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r
INSTRUCTIONS FOR USE — MODE D"EMPLOI — ISTRUZIONI PER USO CESKY: UPOZORNENI! Vyrobek neni vhodny pro déti do 3 let. Obsahuje drobné &asti, hrozi nebezpe&i uduseni. MontaZ musi
provadét dospély. Design a barvy vyrobk( mohou byt zménény bez pfedchoziho upozornéni. Pfed prvnim pouZitim odstrarite

1.) Aufbau / to open / Montage / Aprire: v&echny obaly z dosahu déti. Tyto informace uschovejte pro pfipadné budouci pouZiti.

CROATIA: UPOZORENUJE! Igra¢ka nije prikladna za djecu mladu od tri godine zbog malih dijelova guSenje opasnost. Skupstina
mora biti izvedena od strane odrasle osobe. Varijacije u boji i dizajhu, mi se pridrzavamo. Uklonite sve ambalaZe prije prve
uporabe. Sa¢uvajte ove informacije za bilo koji naknadno dopisivanje.

DUTCH: WAARSCHUWING! Niet geschikt voor kinderen beneden 3 jaar omdat er gevaar voor verstikking
door inslikbare kleine voorwerpen bestaat. De montage van dit speelgoed moet door een volwassenen worden
uitgevoerd. Kleuren en versieringen kunnen afwijken. Verwijder alle verpakkingselementen voordat u dit speelgoed aan uw kind
geeft. Bewaar deze verpakking voor een eventuele latere correspondentie.

ENGLISH: WARNING! Not suitable for children below the age of 3, as there is a choking hazard from swallowable small parts.
Assembly should be carried out by an adult. Subject to colour changes and technical changes. Please remove all packaging
attachments before giving this item to your child. Please keep this information for possible future correspondence.

FRENCH : ATTENTION! Ce produit est inadapté aux enfants de moins de 3 ans, car il existe le risque d’étouffement causé par
les petites piéces qui peuvent s’avaler. Le montage doit étre effectué par un adulte. Nous nous réservons le droit d’apporter des
modifications aux couleurs et a la conception. Retirer I'emballage et les attaches plastiques avant de donner cet article a votre
2.) Verwendungsmaéglichkeiten / How to use / utilisation / Utilizzo: enfant. Nous vous prions de conserver cette information pour une éventuelle utilisation ultérieure.

GERMAN: ACHTUNG! Nicht geeignet fiir Kinder unter 3 Jahren, da Erstickungsgefahr durch verschluckbare Kleinteile besteht.
Der Zusammenbau muss von einem Erwachsenen durchgefiihrt werden. Abweichungen in Farbe und Gestaltung behalten wir
uns vor. Bitte entfernen Sie alle Verpackungsteile vor dem erstmaligen Gebrauch. Bitte bewahren Sie diese Information fiir evtl.
spatere Korrespondenz auf.

HUNGARY: FIGYELMEZTETES! Nem alkalmas 3 év alatti gyermekek, mert a kis alkatrészek fulladast okozhatnak. A
szerkezetet Ugy kell elvégezni egy felnétt. Szin és design fenntartva. Kérjik, tavolitsa el a csomagolast az els6 hasznélat elétt.
Kérjlik, érizze meg ezt az informaciét barmilyen késébbi vonatkozé levelezést.

ITALIAN: AVVERTENZA! Non adatto a bambini al di sotto dei 3 anni, visto che vi & rischio di asfissiamento causato
dall'ingerimento di componenti piccoli. Il montaggio di questo prodotto deve essere fatto sotto di un adulto. | colori e le
decorazioni possono variare. Per favore conservare la confezione nel caso ci sia bisogno di spedire indietro qualcosa.
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POLSKI: OSTRZEZENIE! Produkt nie nadaje sie dla dzieci ponizej 3-go roku Zycia. Ze wzgledu na male czesci istnieje ryzyko
zadtawienia, potknigcia, itd. Montaz wézka powinien odbywa¢ si¢ pod nadzorem osoby dorostej. Przed pierwszym uzyciem
prosze usunaé wszystkie elementy opakowania. Kolory i wzory moga sie rézni¢. Nalezy zachowa¢ opakowanie w przypadku
konieczno$ci wymiany.

PORTUGAL: AVISOS! Guarde esta informacéo para futura referéncia. Nao apropriado para criancas com menos de 3 anos de
idade devido a existéncia de pecas pequenas e bordas/pontas afiadas. Este brinquedo deve ser montado por um adulto. As
cores e o conteido podem ser algo diferentes do mostrado na caixa. Retire todo elemento de embalagem antes de entregar o
produco a crianca.

SLOVENIJA: OPOZORILO! Ni primerno za otroke mlaj$e od treh let. Nevarnost zadusitve. Majhni deli. Sestav mora opraviti

Wir wiinschen lhnen und lhrem Kind viel Spass! We wish you and your child odrasla oseba. Razlike v barvo in obliko, si pridrzujemo pravico do. Prosimo, odstranite vse pakirni material pred prvo uporabo.
lots of fun! Nous souhaitons a votre enfant beaucoup de plaisir! Vi auguriamo Prosimo, da shranite te informacije za vsak nadaljnji korespondenci.
Buon Divertimento! SLOVENSKY: UPOZORNENIE! Vyrobok nie je vhodny pre deti do 3 rokov. Obsahuje drobné &asti, hrozi nebezpe&enstvo

udusenia. MontaZz musi vykonavat dospely. Design a farby vyrobkov mézu byt zmenené bez predchadzajiceho upozornenia.
Pred prvym pouZitim odstrarite vSetky obaly z dosahu deti. Tieto informécie uschovajte pre pripadné budtce pouZitie.

SPAIN: ADVERTENCIA! Guarde esta informacién para futura referencia. No apto para nifios menores de 3 afios por contener

i i piezas pequefias, contiene bordes/puntas afiladas. Este juguete debe ser montado por un adulto. Los colores y el contenido
EI:&I:[:::rB‘IaOy er CHIC 2000 GmbH ‘ , pueden ser algo diferentes de lo mostrado en la caja. Retire todos los elementos de embalaje antes de dar el articulo a su hijo.

D — 96247 Michelau SVENSKA: VARNING! Inte l&mplig fér barn under 3 &r pa grund av sma delar kvévningsrisk. Monteringen méste utféras av en
vuxen. Farg och design ar reserverade. Ta bort allt forpackningsmaterial fore forsta anvéndningen. Véanligen behélla denna

GERMANY c € ’ @@ information fér eventuell senare korrespondens pa.
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